GOLF AUGWIL

PARBREAKER

Golf Trainings-Park Augwil AG
Augwilerstrasse 101 - CH-8426 Lufingen-Augwil (bei Kloten)

T 044 800 70 60 - F 044 800 70 69
info@golfaugwil.ch - www.golfaugwil.ch



ob3000

Temporar- und Dauerstellen
lhre

Zufriedenheit |}
ist unser
Erfolg.

Wir finden fir Sie
Kandidaten ohne Hcp!

Kaufmannisches- und technisches Personal.

Personlich, fair, professionell und schnell
sind die wichtigsten Grundsatze welche wir uns
verpflichtet fiihlen.

Ihr zuverlassiger Partner im Grossraum Zirich /Aargau.

www.job-3000.ch

Aarau - Baden - Winterthur - Ziirich - Ziirich-Oerlikon




Platzregeln

Als Platzregeln gelten grundsétzlich die ASG Hard Card; ansonsten gelten die folgenden Platzregeln.

1. AUS (R 27-1)

Uberquert ein Ball die AUS-Grenze entlang der Strasse zwischen Spielbahn 6 und 8, so ist er auch dann im AUS,
wenn er auf irgendeinem anderen Teil des Platzes zum liegen kommt.

Der Zaun, rechts entlang der Spielbahn 9, bezeichnet die AUS-Grenze.

AUS sind die Biotope (Pfosten mit griinen Képfen) innerhalb der Spielbahnen:

Bahn 2 & 3 rechts / Bahn 3 & 4 links / Bahn 5 & 6 links

Internes AUS zwischen Spielbahn 2 & 3

Die weiss/griinen Pfosten (einseitig griin gekennzeichnet) rechts entlang der Bahn 2 bezeichnen eine interne AUS-
Grenze zur Bahn 3, welche nur beim Spielen der Bahn 2 gilt. Beim Spielen der anderen Spielbahnen sind diese
weiss/griinen Pfosten unbewegliche Hemmnisse und das gesamte Biotop rechts der Spielbahn 3 gilt als
Wasserhindernis (Biotop).

2. Wasserhindernis Spielbahn 9 / Mauer

Die Grenze des seitlichen Wasserhindernisses verlauft platzseitig entlang der Mauer. Die Mauer ist Teil des Platzes —
keine Erleichterung!

Ist ein Ball im Wasserhindernis oder es ist bekannt oder so gut wie sicher, dass ein Ball, der nicht gefunden wurde, in
dem Wasserhindernis ist, so kann der Spieler

|) nach Regel 26 verfahren oder

||) als zuséatzliche Wahlméglichkeit, einen Ball, mit einem Strafschlag, in der Drop-Zone fallen lassen.

3. Hemmnisse
Bewegliche Hemmnisse (R. 24-1) sind: Steine in Bunkern

Unbewegllche Hemmnisse (R. 24-2) sind:
Durch Pfahle, Verstrebungen oder Spanndréhte gestiitzte Anpflanzungen
- Alle kiinstlich angelegten Wege, Feldwege und Oberflachen
- Schutzzéune, Gitter, Banke
- Integrierte Bestandteile (keine Hemmnisse): Steinhaufen

4. Boden in Ausbesserung (GUR) (R. 25-1)
Alle Drainagen, die mit Kies gefillt sind, gelten als GUR.

5. Biotope

Die durch rote, gelbe oder weisse Pfosten mit griinen Képfen gekennzeichneten Flachen gelten als Biotope. Liegt
der Ball in einem Biotop, so muss der Spieler entsprechend der Situation nach Regel 20-5 (nachster Schlag von Stelle
des vorangegangenen Schlags), Regel 26-1(Wasserhindernis) oder 27-1 (Ball verloren oder im AUS) verfahren.

Liegt der Ball ausserhalb eines Biotops und ist im Stand oder Schwung Behinderung durch das Biotop gegeben, so
muss straflose Erleichterung innerhalb einer Schlagerlange, nicht naher zum Loch, Anspruch genommen werden.
ACHTUNG: Das Betreten der Biotope ist strengstens verboten und kann mit Platzverbot geahndet werden.

6. Distanzmessgerite - sind erlaubt. (R. 14-3

Bei allen Spielen auf dem Platz darf ein Spieler sich tiber Entfernungen informieren, indem er ein Gerat verwendet, das
Entfernungen misst.

Strafe bei Verstoss - Disqualifikation

7. Platzmarkierungen (Linien haben Prioritat gegeniiber Pfosten)

Biotop Pfosten mit griinem Kopf

Aus weisse Pfosten

Wasserhindernisse gelbe oder rote Markierungen

Boden in Ausbesserung blaue oder weisse Linien bzw. blaue Pfosten

8. Aussetzung des Spiels wegen Gefahr

Hat die Spielleitung das Spiel wegen Gefahr ausgesetzt, so dirfen Spieler, die sich in einem Lochspiel oder einer
Spielergruppe zwischen dem Spielen von zwei Lochern befinden, das Spiel nicht wieder aufnehmen, bevor die
Spielleitung eine Wiederaufnahme angeordnet hat. Befinden Sie sich beim Spielen eines Lochs, so missen sie das
Spiel unverziglich unterbrechen und dirfen es nicht wieder aufnehmen, bevor die Spielleitung eine Wiederaufnahme
angeordnet hat. Versaumt ein Spieler, das Spiel unverziglich zu unterbrechen, so ist er disqualifiziert, sofern nicht
Umstande die Aufhebung der Strafe nach Regel 33-7 rechtfertigen.

Das Signal fiir Aussetzung des Spiels: ein langer Signalton
Wiederaufnahme des Spiels: zwei kurze Signalténe

Strafe bei Verstoss gegen die Platzregeln:
Lochspiel - Lochverlust; Z&hlspiel - zwei Schlége;

Entfernungsmarkierungen im Fairway bis zum Griinanfang Fahnenposition
rote Platten: 100m Rot: vorne

gelbe Platten: 150m Blau: mitte
weisse Platten: 200m Gelb: hinten

Den Anweisungen des Rangers bzw. offiziellen Personen ist jederzeit Folge zu leisten.
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CHF1400.:

mit Fernsteuerung

QL-TEC GmbH, Augwilerstrasse 87, '8426 Augwil
ermai: info@gl-tec.ch /-homepage: www.gl-tec.ch
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Bllacher Bsetzistel

w2 Z44

KLHUS & maswoasse

CONFISERIE CAFE WWW.KLAUS.CH
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IM RESTAURANT TEN"

Ein Ambiente zum Wohlftihlen und Entspannen fiir
unsere Gaste - ob Golfer, Geschéftsleute oder
Familien - wir freuen uns, Sie mit einer markt-
frischen, regionalen Kiiche aber auch mit modern
interpretierten Klassiker verwéhnen zu diirfen. Als
Freund eines frisch gezapften Bieres oder auch
Geniesser eines guten Weines - unser Team hélt
immer die richtige Empfehlung fir Sie bereit.

Unser Restaurant steht nach Terminvereinbarung
auch fur private Feiern oder geschéftliche Anlésse
zur Verfigung. Eine kleine Einfihrung in den
Golfsport auf unserer Ubungsanlage oder ein
Putting-Wettbewerb in Verbindung mit dem
Restaurant-Besuch arrangieren wir gerne fir Sie!
Reservationen oder Anfragen nehmen

wir gerne entgegen.

TEN™ RESTAURANT & LOUNGE
AUGWILERSTRASSE 101
8426 LUFINGEN-AUGWIL/ZH

TEL. 078 856 76 46

E-MAIL: GASTRONOMIE@GOLFAUGWIL.CH
WWW.GOLFAUGWIL.CH/GASTRONOMIE
VISIT US AND BE OUR FRIEND 0N FACEBOOK




.20.8m

.9.0m

135
0253 150
@200
0227
@174 174

0190
@136

Loch 4/13
Par 4

Hep 9/10
0378m
0334m
e 324m
“e302m

/-

4

GOLF AUGWIL



SOLIDINVEST

Vermoégensverwaltung

Seit 30 Jahren beraten erfahrene Vermdgens-
verwalter und Assistenten die Kunden in allen
finanziellen Angelegenheiten an zentraler Lage in
Zirich im Seefeld-Quartier, funf Gehminuten vom
Bahnhof Stadelhofen.

Solidinvest handelt nach den bewahrten Regeln
des Private Banking und nutzt moderne Techniken
der Vermodgensverwaltung, um fir ihre Kunden
erfolgreiche Ergebnisse zu erwirtschaften. Ergéan-
zend dazu bietet Solidinvest eine umfassende
Beratung in sé&mtlichen Finanzierungsangelegen-
heiten an.

Solidinvest wiinscht lhnen
ein schénes Spiel!

Dieter Keller

Geschaftsflhrer

dieter.keller@solidinvest.ch

Solidinvest AG
Muhlebachstrasse 43
8008 Zirich

www.solidinvest.ch




0372 0314
@284 @268

0319 0255
®222 @203

0297 0233
@201 @182

0287 0223
@191 @172

Loch 5/14
Par 5

Hcp 1/2
26.3m . E
O 459m

@ 426m
0.0m .

@ 407m

-

X

GOLF AU

2

IL



«KRERTIUE LOSUNGEN FUR
IHRE DRUCKPROJEKTE» o
WWLW.GYSIN.CH <% ‘

IHR PRARTNER FUR

PUBLISHING, DIGITALDRUCK EHSIn HE

unbD UISUELLE MEDIEN DIE DOKUMENTER
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Einbruchschutz

Der richtige Click
fur Einbruchschutz

CDS AG fir Sicherheit 8104 Weiningen Telefon 044 750 07 07

schitzt | elektronisch
sicher | mechanisch
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schadeli
gartenbau-

gartenpflege

8046 ZUrich
8185 Winkel

Telefon 044 371 41 30
Telefon 044 860 10 44
gartenbau@schaedeli.ch
www.schaedeli.ch

Ihr Gartner - fur lhr Fairway!
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home+garden ag

Kugeliloostrasse 48
8050 Zurich

Telefon 044 313 13 44
Telefax 044 311 91 35

info@nhome-garden-ag.ch
www.home-garden-ag.ch

Ihr Caddie - im Alltag!
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GOLF AUGWIL
9-Loch-Anlage (Rating 2015)

EGA Playing Handicap

MEN MEN LADIES
Back Tees Forward Tees Back Tees
(white) (yellow) (blue)
CR71.8  Par72 CR69.2 Par72 [N 7WINN T 7R
Slope 118 Slope 126 Slope 118
Exact Playing Exact Playing

+4.0 - +3.2 +4 +4.0 - +3.4 +7
+3.1 - +2.3 +3 +3.3 - +2.5 +6
+2.2 - +1.3 +2 +2.4 - +1.6 +5
+1.2 - +0.3 +1 +1.5 - +0.7 +4
+02 - 06 0 +0.6 - 0.2 +3
) 03 - 1.1 +2
o7 18 ! 12 - 20 +1

1.7 - 25 2
21 - 29 0

26 - 35 3
30 - 38 1
36 - 45 4 39 - 47 2
46 - 54 5 48 - 56 3
55 - 6.4 6 57 - 65 4
65 - 73 7 66 - 7.4 5
74 - 83 8 75 - 83 6
84 - 92 9 84 - 92 7
9.3 -10.2 10 9.3 - 10.1 8
103 - 11.2 1 10.2 - 11.0 9
11.3 - 121 12 11.1 - 11.9 10
12.2 - 13.1 13 12.0 - 12.8 1
13.2-140| 14 [129-1371 12
141-150 | 15 | 138-1461 13
15.1 - 15.9 16 14.7 - 15.5 14
1 : ' 15.6 - 16.4 15

6.0 - 16.9 17
17.0 - 17.9 18 16.5 - 17.3 16
O 17.4 - 18.2 17
180-188 1 19 | 453191 18
18.9 - 19.8 20 19.2 - 19.9 19
19.9 - 20.7 21 20.0 - 20.8 20
20.8 - 21.7 22 209 - 21.7 21
218 - 22.6 23 21.8 - 226 22
22.7 - 236 24 22.7 - 235 23
23.7 - 246 25 236 - 244 24
24.7 - 255 26 245 - 253 25
256 - 26.5 27 254 - 26.2 26
266-274 | 28 |263-271 27
275-284 | 20 [272-2801 28
28.1 - 28.9 29

28.5 - 29.3 30
29.0 - 29.8 30

294 - 30.3 31
29.9 - 30.7 31
304 - 313 32 308 - 31.6 32
314 - 322 33 31:7 _ 32:5 33
32.3 - 33.2 34 326 - 33.4 34
33.3 - 341 35 335 - 343 35
34.2 - 35.1 36 34.4 - 352 36
35.2 - 36.0 37 35.3 - 36.0 37




UNSERE UHREN ZEIGEN MEHR
ALS NUR DIE ZEIT.
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o O% m
5 %0
JUWELIERE

Rennweg 20, 8001 Zurich, +41 44 210 04 88, www.landolfhuber.ch



JUWELIERE

RENNWEG 20 | CH-8001 ZURICH SWITZERLAND
T +41 44 210 04 88 | JUWELIERE@LANDOLFHUBER.CH | WWW.LANDOLFHUBER.CH




